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Annexe

—

Sous-commission paritaire pour la récupération du papier

Convention ca]leot_:’ve de travail du 23 mars 1989 ~

— ’

Cotisation exceptionnelle pour l'année 1990
au « Fonds social des Entreprises
. #pour la Récapération du Papier »

CHBAPITRE Ier, — Champ d’'application

Article ler. La présente convénfcion collective de travail s'applique
aux employeurs, ouvriers et ouvriéres des entreprises ressortissant
4 la Sous-commission paritaire pour la récupération du papier.

CHAPITRE II. — Cotization exceptionnelle

Art. 2. Conformément a Particle 22 des statuts du « Fonds sgcial
de:s Entreprises pour la Reécupération du’ Papier », fixés par la
convention collective de travail du 30 juin 1987, conclue au sein de la
Saus-commission paritaire pour la récupération du papier, rendue
okligatoire par arrété royal du 25 aokt 1987, une cotisation excep-
tionnelle est fixée pour l'année 1990 entiére.

Art. 8. Cette cotisation exceptionnelle, due par les smployeurs
visés a Particle 5 desdits statuts, est fixée & 0,25 pec, des salaires
bruts & 108 p.c. non plafonnés, déclarés a 'Otfice national de sécu-
rité sociale en faveur des ouvriers et ouvriéres.

Art. 4. La perception et le recouvrement des cotisations sont
assurés par I'Office national de sécurité sociale en application de
Particle 7 de la loi du 7 janvier 1958 concernant, les fonds de sécurité
d'existence.

CHAPITRE III. — Disposition finale

Art, 5. La présente convention collective de travail entre en
vigueur le ler janvier 1990 et cesse d'étre en vigueur le
31 décembre 1990. ‘

Vu pour étre annexé & l'arrété royal du 14 aoiit 1989.

- La Ministre de 'Emploi et du Travail,
L. VAN D2l BRANDE

Bijlage

Paritair Subcomité voor de terugwinning van papier . ‘

B

Collectieve arbeidsovereenkomst van 23 maart 1989

Buitengewone bijdrage voor het ja‘ar 199¢
aan het « Sociaal Fonds voor de OQndernemingen
voor de Recuperatie van Papier »

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers, werklieden en werksters van de ondernemingen
welke ressorteren onder het Paritair Subcomité voor de terugwin-
ning van papier.

HOOFDSTUK 1I. — Buitengewone bijdrage

Art. 2. Overeenkomstig artikel 22 van de statuten van het
« Sociaa!l Fonds voor de Ondernemingen voor de Recuperatie van
Papier», vastgesteld bij de collectieve arbeidsovereenkomst van
30 juni 1987, gesloten in het Paritair Subcomité voor de terugwin-
ning van papier, algemeen verbindend verklaard bij koninklijk
besluit van 25 augustus 1887, wordt een buitengewone bijdrage
bepaald voor het ganse jaar 1990.

Art. 3. Deze buitengewone bijdrage, verschuldigd door de bij
artikel 5 van voormelde statuten bedoelde werkgevers, woxrdt
bepaald op 0,25 pet, van de onbegrensde brutolonen aan 108 pct., die
voor de werklieden. en werksters aan de Rijksdienst voor sociale
zekerheid worden aangegeven.

Art 4, De inning en de invordering van de bijdragen worden door
de Rijksdienst voor sociale zekerheid verzekerd bij toepassing van
artikkel 7 van de wet van T januari 1958 betreffende de fondsen voor
bestaanszekerheid. '

HBOOFDSTUK III. — Slotbepaling
- Art. 5. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 1990 en houdt op van kracht te zijn op 31 december 1990.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
14 augestus 1989.
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
L. VAN DEN BRANDE :

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

—

F. 89 — 1760

4 AOUT 1989, — Arrété ministériel modifiant I'arrété ministériel du
20 juillet 1988 poriant le réglement du personnel du Fonds des
Routes

-

Le Secrétaire d'Etat aux Réformes institutionnelles
ch%i'gé de la Restructuration du Ministére des Travaux
publics

Vu la loi du 18 mars 1954 relative au conirsle de certains orga-
nismes d'intérét public, notamment l'article 11, modifié par les
arrétés royaux ne 4 du 18 avril 1967 et ne 88 du 11 novembre 1967 et
par la loi du 30 juin 1975;

Vu Farrété royal du 8 janvier 1973 fixant le statut du personnel de
certains organismes d'intérét public, notamment les articles 3, § 1,
1o et 20 et 4 , .

Vu Parrété ministériel du 20 juillet 1988 portant le réglement du
personnel du Fonds des Routes; .

Vu le protocole du 15 juillet 1988 dans lesquels sont consignées les
conclusions de la négociation menée au sein du comité de
secteur XIII - Travaux publics;

Vu Pavis du Conseil de Direction du Fonds des Routes;

Vu les lois sur Je Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1873,
notamment Larticle 3, § 1er, modifié par la loi du 8 aoit 1080;

MINISTERIE VAN OPENBARE WERKEN.

)

N. 89 — 1760

4 AUGUSTUS 1989, — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 20 juli 1988 houdende het reglement voor
het personeel van het Wegenfonds ‘

De Staatssecretaris voor Institutionele Hervormingen
belast met de Herstructurering van het Ministerie van
QOpénbare Werken

Gelet op de wet van 168 maart 1954 betreffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut, inzonderheid op artikel 11,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten nr. 4 van 18 april 1967 en
nr. 88 van 11 november 1967 en bij de wet van 30 juni 1975;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 januari 1973 tot vaststelling
van het statuut van het personeel van sommige instellingen van
openbaar nut, inzonderheid op de artikelen 3,§ 1, 1o en20,en §

Gelet op het ministerieel besluit van 20 juli 1986 houdende het
reglement voor het personeel van het Wegenfonds; _

Gelet op het protocol van 15 juli 1988 waarin de conclusies van de
onderhandeling gevoerd in het sectorcomité XIII — Openbare
‘Werken zijn vermeld;

Gelet op het advies van de Directieraad van het Wegenfonds;

Gelet op de wetten op de Baad van State, gecotrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;
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Vu l'urgence motivée par le fait que le réglement du persoxnel
doit étre adapté sans délai en vue de pouvoir entamer sans tarder
les procédures de nomination, afin d'assurer la continuité du
service,

Arréte :

Article ler, A Yannexe de l'arrété ministériel du 20 juillet- 1088
portant le réglement du personnel du Fonds des Routes, sous la
rubrique « A. Personnel administratif » les mentions figurant dans
les colonnes 1 et 2 pour l'accés aux grades repris ci-aprés sont maodi-
fiées comme suit :

Colonne ¥
Kolom 1
Réviseur comptable (rang 22)

Revisor-boekhouding (rang 22)
Rédacteur comptable (rang 20)

Rekenplichtig opsteller (rax;g 20)
Art. 2. Le présent arpété praduit ses effets le 1er novembre 1988,

Bruxelles, le 4 aoiit 1989,

' Le Vice-Prernier Ministre
et Ministre des Communications et des Réformes institutionnelles,

J.-L. DEHAENE

Le Secrétaire d'Etat aux Réformes institutionnelles
chargé de la Restructuration
du Ministére des Travaux publics,

J. DUPRE

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door de
noodzaak om onverwijld het personeelsreglement asn te passen
teneinde zonder werwijl -de benoemingsprocedures te kunnen
g;zettfn. met het oog op de verzekering van de continuifeit van de

ienst, :

Besluit :

Artikel 1. In de bijlage van het ministerieel besluit van 20 juli 1988
houdende het reglement voor het personeel van het Wegenfonds
worden, onder de rubriek « A, Administratief personeel », de vermel-
dingen in de kolommen 1 en 2 betreffende de toegang tot de lierna
vermelde graden gewijzigd als volgt :

' Colonne 2
Kolom P

— Rédacteur comptable (rang 20)

— Rédacteur (rang 20)

— Rekenplichtig opsteller {rang 20)

— Opsteller (rang 20) ‘

-~ Apreés vérification des aptitudes professionnelles : rédacteur
{rang 20} ‘ .

— Naonderzoek naar de beroepsgeschiktheid : opsteller (rang 20)
~Art, 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van
1 november 1988,

Bruss;:l, 4 augustus 1989, -
De Vice-Eerste Minister
en Minister van Verkeerswezen en Institutionele Hervormingen,
J-L. DEHAENE

De Staatssecretaris voor Institutionele Hervormingen
belast met de Herstruciurering
van het Ministerie van Openbare Werken,

J. DUPRE

EXECUTIFS — EXECUTIEVEN

F. 89 — 1761

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE .

30 JUIN 1989. — Arrété de PExécuiil de la C&mmunauté francaise
réglant l’o‘l}nnisation et le tonctionnement

de la Commission d’homologation

es diplomes et certificats de Penseignement secondaire

Nous, Exécutif de la Communauté frangaise,

Vu les lois sur la collation des grades académiques et le programme des examens universitaires coordonnées
le 31 décembre 1949, notamment les articles 9 et 10, modifiés par la loi du 31 juillet 1975, par la 1oi du ler aoht 1885,
par 1a loi du ler aoiit 1988 et par le décret du 23 rnai 1989; , :

Vu la loi du 29 mai 1959 modifiant certaineS dispositions de la législation de I'enseignement, notamment
Particle 23; B .

Vu la loi du 8 juin 1004, modifiant en ce qui concerne les conditions d'admission aux examens des grades
académiques, les lois coordonnées sur la collation des grades académiques et le programme des examens univer-
sitaires, notamment Yarticle 7; _ !

' hV;x lla loi du 19 mars 1971 relative & I'équivalence des dipldmes et certificats d'études étrangers, notamment
‘article ler;

Vu l'fa\rréfé de 'Exécutif de Ja Communauté francaise du 27 décembre 1985 réglant la signature des actes de
I'Exécutif;

Vu Yarrété de 'Exécutif de la Communauté frangaise du 18 février 1988 portant réglement de son fonetionne-
ment, tel qu’il a été modifié;

Vu Yavis de I'Inspection des Finances du 13 juin 1685;

Vu Pavis du Conseil d'Etat; :

Sur la proposition de Notre Ministre de VEduocation et de la Recherche scientifique et vu la délibération de
PExécutif en date du 21 juin 1989, :

..y

Arrétons
CHAPITRE Ier — Organisation de la Commission

Article 1¢r, La Commussion d’homologation est constituée tous les deux ans par le Ministre gqui a l'enseigne-
ment secondaire dans ses attributions, '

Elle est chargée d'homologuer :

19 les diplémes d'aptitude & accéder 4 'enseignement supérieur:

20 les certificats d'enseignement secondaire supérieur;

3¢ les certificats d'enseignement secondaire inférieur



